Préface des fiches de données de sécurité

e

COMPO Jardin AG

Nom commercial : Gesal Spray désherbant gazon

Nr. Article- Produit: 1741402039

En cas d’urgence appeler le Centre Suisse d'information toxicologique, Freiestr. 16, 8032 Ziirich;
Tél. des Urgences: (jour et nuit) 145 ou +41 (0)44 251 51 51.

1. Identification de la substance ou de la préparation et de I’entreprise

a) Indications sur le produit

Nom commercial Gesal Spray désherbant gazon
Type de produit
Variantes 750 ml
Utilisation
b) Fournisseur COMPO Jardin AG

Hegenheimermattweg 65
CH-4123 Allschwil

Tel. +41 (0) 61 486 20 00
Fax +41 (0) 61 486 20 01

Info@compojardin.ch

c) Numéro d‘urgence Tox Info Suisse 145

W-6407-1




LifeScience conforme au Réglement (CE) N° 1907/2006 (REACH) tel que modifié par le Réglement (UE) 2015/830
Date d'émission:15/09/2004 Date de révision:06/11/2017 Remplace |a fiche:17/02/2016 Version: 7.8

Gesal Rasenunkraut-Spray
@ A rySta Fiche de données de sécurité

RUBRIQUE 1: Identification de la substance/du mélange et de la société/|’entreprise

14 Identificateur de produit

Forme du produit . Mélanges

Nom commercial : Gesal Rasenunkraut-Spray

Code du produit : CA701826IT&BE

Synonymes : 2,4-D 0,7 g/L + MCPA 0,7 g/L + MCPP-P 0,42 g/L + Dicamba 0,2 g/L, sous forme de sels de
DMA, AL

1.2, Utilisations identifiées pertinentes de la substance ou du mélange et utilisations déconseillées

1.2, Utilisations identifiées pertinentes

Destiné au grand public

Catégorie d'usage principal . Utilisation par les consommateurs

Spec. d'usage industriel/professionnel . Pesticide
Agriculture.

Utilisation de la substance/mélange . Herbicide

p .2 Utilisations déconseillées

Pas d'informations complémentaires disponibles

1.3. Renseignements concernant le fournisseur de la fiche de données de sécurité

Arysta LifeScience Switzerland Sarl

Route de I'Etraz, 20

CH-1260 Nyon - Suisse

T +4122 3656100 -F +41 22 36561 00
sdsin@arysta.com - http://www.arystalifescience.com

1.4. Numeéro d'appel d'urgence
Numero d'urgence . Europe/Reste du monde (anglais): +44(0)1235 239670
Australie: +61 2801 44558
Nouvelle Zélande: +64 9929 1483
Républigue populaire de Chine: + 86 10 5100 3039
USA: +1 215 207 0061 or 001866 928 0789
Pays Organisme/Société Adresse Numéro d'urgence Commentaire
Suisse Centre Suisse d'Information Freiostrasse 16 145

Postfach CH-8028 Zurich

Toxicologique +41 44 251 51 51

Swiss Toxicological Information Centre
RUBRIQUE 2: Identification des dangers

21. Classification de la substance ou du mélange

Classification selon le reglement (CE) N° 1272/2008 [CLP]

Non classé

2.2 Eléments d’'étiquetage

Etiquetage selon le réglement (CE) N° 1272/2008 [CLP]

Conseils de prudence (CLP) : P102 - Tenir hors de portée des enfants.

Phrases EUH : EUH401 - Respectez les instructions d'utilisation pour éviter les risques pour la santé humaine
et l'environnement.

Phrases supplémentaires : SP 1 Ne pas polluer I'eau avec le produit ou son emballage. [Ne pas nettoyer le matériel
d'application prés des eaux de surface./ Eviter la contamination via les systémes d'évacuation
des eaux a partir des cours de ferme ou des routes.]

Fermeture de sécurité pour enfants . Non applicable

Indications de danger détectables au toucher . Non applicable

23 Autres dangers

Effets néfastes physicochimiques, pour la santé : A notre connaissance, ce produit ne présente pas de risque particulier, sous réserve de
humaine et pour I'environnement respecter les régles générales d'hygiéne industrielle.

07/11/2017 FR (frangais) ur



Gesal Rasenunkraut-Spray
Fiche de données de sécurité

conforme au Réglement (CE) N° 1907/2006 (REACH) tel que modifié par le Réglement (UE) 2015/830

RUBRIQUE 3: Composition/informations sur les composants
31. Substances
Non applicable

3.2. Mélanges
Nom Identificateur de produit % Classification selon le
réglement (CE) N° 1272/2008
[CLP]
2,4-D DMA salt (N Index) 607-040-00-3 0,07 -0,09 Acute Tox. 4 (Oral), H302
(La classification de danger de ce produit est basée sur le cas le plus Eye Dam. 1, H318
défavorable) Skin Sens. 1, H317
Aguatic Chronic 2, H411
MCPA DMA salt (N* Index) 607-052-00-9 0,07 -0,09 Acute Tox. 4 (Inhalation), H332
{La classification de danger de ce produit est basée sur le cas le plus Acute Tox. 4 (Dermal), H312
défavorable) Acute Tox. 4 (Oral), H302
Aquatic Acute 1, H400
Agquatic Chronic 1, H410
MCPP-P sel de DMA (N* CAS) 16484-77-8 0,04 - 0,06 Acute Tox. 4 (Oral), H302
(La classification de danger de ce produil est basée sur le cas le plus (N° CE) 240-539-0 Eye Dam. 1, H318
défavorable) (N° Index) 607-434-00-5 Aquatic Chronic 2, H411
Dicamba DMA salt (N" CAS) 2300-66-5 0,02-0,03 Eye Irrit. 2, H319
(La classification de danger de ce produit est basée sur le cas le plus (N" CE) 218-951-7 Aquatic Chronic 3, H412
défavorable) {N* Index) 607-044-00-5

Texte complet des phrases H: voir section 16

RUBRIQUE 4: Premiers secours
4.1. Description des premiers secours

Premiers soins aprés inhalation . Transporter la personne & I'extérieur et la maintenir dans une position ol elle peut
confortablement respirer. EN CAS D'INHALATION: s'il y a difficulté a respirer, transporter la
victime & l'extérieur et la maintenir au repos dans une position ou elle peut confortablement
respirer. Si la respiration est difficile, administrer de l'oxygéne. En cas d'arrét respiratoire,
pratiquer la respiration artificielle. Dans tous les cas de doute, ou bien si des symptomes
persistent, faire appel a un médecin.

Premiers soins aprés contact avec la peau . Aprés contact avec la peau, enlever immédiatement tout vétement souillé ou éclaboussé et se
laver immédiatement et abondamment a I'eau et au savon. En cas d'irritation cutanée:
consulter un médecin. Laver la peau avec beaucoup d'eau.

Premiers soins aprés contact oculaire : Laver immédiatement et abondamment & I'eau, y compris sous les paupiéres. Enlever les
lentilles de contact si la victime en porte et si elles peuvent étre facilement enlevées. Continuer
a rincer. Si l'irritation oculaire persiste: consulter un médecin. Rincer les yeux a l'eau par
mesure de précaution.

Premiers soins apres ingestion : En cas d'ingestion rincer la bouche avec de I'eau (seulement si la personne est consciente). Ne
pas faire vomir. Consulter immédiatement un médecin. Appeler un centre antipoison ou un
médecin en cas de malaise.

4.2 Principaux symptémes et effets, aigus et différés
Pas d'informations complémentaires disponibles

4.3. Indication des éventuels soins médicaux immédiats et traitements particuliers nécessaires
Traitement symptomatique.

RUBRIQUE 5: Mesures de lutte contre I'incendie
5:1. Moyens d’extinction '

Moyens d'extinction appropriés : Mousse AFFF. poudre chimique séche. Dioxyde de carbone (CO2). Brouillard d'eau. Eau
pulvérisée. Poudre seche. Mousse. Dioxyde de carbone.

5.2. Dangers particuliers résultant de la substance ou du mélange

Produits de décomposition dangereux en cas - Dégagement possible de fumées toxiques.

d'incendie

Lk Conseils aux pompiers

Protection en cas d'incendie . Porter un vétement de protection approprié. Lorsque la ventilation du local est insuffisante,

porter un équipement de protection respiratoire. Ne pas intervenir sans un equipement de
protection adapté. Appareil de protection respiratoire autonome isolant. Protection compléte du
CcOrps.
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Gesal Rasenunkraut-Spray
Fiche de données de sécurité

conforme au Réglement (CE) N° 1907/2006 (REACH) tel que modifié par le Réglement (UE) 2015/830

RUBRIQUE 6: Mesures a prendre en cas de dispersion accidentelle

6.1. Précautions individuelles, équipement de protection et procédures d'urgence
6.1.1. Pour les non-secouristes
Procédures d'urgence : Ventiler la zone de déversement. Faire évacuer la zone dangereuse. Prévoir une ventilation

suffisante pour réduire les concentrations de poussiéres et/ou de vapeurs. Consulter un expert.
Ecarter toute source eventuelle d'ignition.

6.1.2 Pour les secouristes

Equipement de protection : Ne pas intervenir sans un equipement de protection adapté. Porter un appareil respiratoire
autonome, des bottes de caoutchouc et des gants de caoutchouc épais. Pour plus
d'informations, se reporter a la rubrique 8 : "Contréle de I'exposition-protection individuelle".

6.2. Précautions pour la protection de I'environnement

Eviter le rejet dans I'environnement. Ne pas jeter les résidus a I'2gout, éliminer ce produit et son récipient dans un centre de collecte des déchets
dangereux ou spéciaux. Avertir les autorités si le produit pénétre dans les egouts ou dans les eaux du domaine public.

6.3. Méthodes et matériel de confinement et de nettoyage

Procédés de nettoyage . Absorber le liquide répandu dans un matériau absorbant. Nettoyer des que possible tout
épandage, en le récoltant au moyen d'un produit absorbant.

Autres informations : Eviter de répandre le produit car il pourrait provoquer des glissades accidentelles. Eliminer les

matiéres ou résidus solides dans un centre autorisé.

6.4. Référence a d'autres rubriques
Contréles de I'exposition/protection individuelle. Considérations relatives a I'élimination. Pour plus d'informations, se reporter & la section 13,

RUBRIQUE 7: Manipulation et stockage

71, Précautions a prendre pour une manipulation sans danger
Précautions a prendre pour une manipulation : Assurer une bonne ventilation du poste de travail. Porter un équipement de protection
sans danger individuel. Produit & manipuler en suivant une bonne hygiéne industrielle et des procédures de

sécurité. Tenir a I'écart de la chaleur, des surfaces chaudes, des étincelles, des flammes nues
et de toute autre source d'inflammation. Ne pas fumer. Ne pas laisser s'écouler dans les eaux
de surface ou dans les égouts.

Température de manipulation . Conserver a température ambiante

Mesures d'hygiéne . Ne pas manger, boire ou fumer en manipulant ce produit. Enlever les vétements contaminés et
les laver avant réutilisation. Se laver les mains et toute autre zone exposée avec un savon
doux et de I'eau, avant de manger, de boire, de fumer, et avant de quitter le travail. Ne pas
manger, boire ou fumer en manipulant ce produit. Se laver les mains aprés toute manipulation.

72 Conditions d'un stockage siir, y compris d'éventuelles incompatibilités

Conditions de stockage : Conserver a I'abri des rayons solaires directs. Stocker dans un endroit bien ventilé. Tenir au
frais.

Durée de stockage maximale . 2 annee(s)

Température de stockage : 2 1°C Protéeger du gel

7.3. Utilisation(s) finale(s) particuliére(s)

Pas d'informations complémentaires disponibles

RUBRIQUE 8: Controles de I'exposition/protection individuelle
8.1. Parameétres de controle
Pas d'informations complémentaires disponibles

8.2. Contrdles de I'exposition

Contréles technigues appropriés . Assurer une bonne ventilation du poste de travail.

Protection des mains . Gants de protection

Protection oculaire . Masque facial. Lunettes anti-éclaboussures ou lunettes de sécurité. Lunettes de sécurité

Protection de la peau et du corps . Porter un vétement de protection approprie

Protection des voies respiratoires . En cas de ventilation insuffisante, porter un appareil respiratoire approprié

Contrdle de I'exposition de I'environnement : Avertir les autorités si le produit pénétre dans les égouts ou dans les eaux du domaine public.
Eviter le rejet dans I'environnement.

Phrases additionnelles (Suisse) : L'utilisation de ce produit & titre professionnel par des femmes enceintes ou des méres qui

allaitent est restreinte ou complétement interdite. Les bases légales ainsi que les dispositions
précises en la matiére figurent a la section 15.

L'utilisation de ce produit a titre professionnel par des jeunes travailleurs est restreinte ou
complétement interdite. Les bases légales ainsi que les dispositions précises en la matiére
figurent a la section 15.
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Gesal Rasenunkraut-Spray
Fiche de données de sécurité

conforme au Réglement (CE) N° 1907/2006 (REACH) tel que modifié par le Réglement (UE) 2015/830

9.1. Informations sur les propriétés physiques et chimiques essentielles
Etat physique : Liquide

Couleur . incolore.

Odeur . Legere.

Seuil olfactif . Non applicable

pH

Vitesse d'évaporation relative (l'acétate
butylique=1)

Vitesse d'évaporation relative (éther=1)
Point de fusion

Point de congeélation

Point d'ébullition

Point d'éclair

Température d'auto-inflammation
Température de décomposition
Inflammabilité (solide, gaz)
Pression de vapeur

Densité relative de vapeur a 20 °C
Densité relative

Masse volumigue

Solubilité

Log Pow

Viscosité, cinématique

Viscosité, dynamique

Propriétés explosives

Propriétés comburantes

Limites d'explosivité

9.2, Autres informations

Non applicable

1 9,25
: Non applicable

: Non applicable

. Non applicable
: Non applicable
: Non applicable
: >79°C

: >603°C

: Non applicable
: Non applicable
: Non applicable

. Aucune donnée disponible
: Aucune donnée disponible
. 0,997 g/ml (20°C)

: Soluble dans I'eau. Non applicable.
. Non applicable

1 0,68 mm?/s (40°C)

. Aucune donnée disponible

. Le produit n'est pas explosif.

. Aucune donnée disponible

: Non applicable

Pas d'informations complémentaires disponibles

RUBRIQUE 10: Stabilite et reactivite

10.1. Réactivité
Le produit n'est pas réactif dans les conditions normales d'utilisation, de stockage et de transport.

10.2. Stabilité chimique

Stable dans les conditions normales.

10.3. Possibilité de réactions dangereuses

Pas de réaction dangereuse connue dans les conditions normales d'emploi.

10.4. Conditions a éviter

Aucune dans des conditions de stockage et de manipulation recommandées (voir section 7).
10.5. Matiéres incompatibles

Pas d'informations complémentaires disponibles

10.6. Produits de décomposition dangereux
Aucun produit de décomposition dangereux ne devrait étre généré dans les conditions normales de stockage et d'emploi.

RUBRIQUE 11: Informations toxicologiques

1A Informations sur les effets toxicologiques
Toxicité aigué . Non classé

Gesal Rasenunkraut-Spray

DLS50 orale rat

> 200000 mg/kg

DL50 cutanée rat

> 200000 ma/kg

CL50 inhalation rat (mg/l)

non applicable

Corrosion cutaneéefirritation cutanée

: Non classé

pH: 9,256
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Gesal Rasenunkraut-Spray
Fiche de données de sécurité

conforme au Réglement (CE) N° 1907/2006 (REACH) tel que modifié par le Réglement (UE) 2015/830

Lésions oculaires graves/irritation oculaire 1 Non classé
pH: 9,25
Sensibilisation respiratoire ou cutanée : Non classé
Mutagénicité sur les cellules germinales : Non classé
Cancérogenicité : Non classe
Toxicité pour la reproduction : Non classé

Toxicité spécifique pour certains organes cibles : Non classé
(exposition unique)

Toxicité spécifique pour certains organes cibles : Non classe
(exposition répétée)

Danger par aspiration . Non classé

Gesal Rasenunkraut-Spray
Viscosité, cinématique | 0,68 mm?s (40°C)

RUBRIQUE 12: Informations écologiques
121. Toxicité

Ecologie - général . Ce produit n'est pas considéré comme toxique pour les organismes aquatigues et ne provoque
pas d'effets néfastes a long terme dans I'environnement.

Gesal Rasenunkraut-Spray

CL50 poisson 1 > 11000 mg/l (96h)

CES50 Daphnia 1 > 11000 mg/l (48h Daphnia magna)
ErC50 (algues) > 80000 mg/l

CEr50 (autres plantes aquatiques) 6890 mg/l (Lemna)

12.2. Persistance et dégradabilité
Pas d'informations complémentaires disponibles

12.3. Potentiel de bioaccumulation

Gesal Rasenunkraut-Spray
Log Pow | Non applicable

12.4. Mobilité dans le sol
Gesal Rasenunkraut-Spray
Tension de surface ! 50,8 mN/m (25°C)

12:5. Résultats des évaluations PBT et vPvB
Pas d'informations complémentaires disponibles

12.6. Autres effets néfastes
Pas d'informations complémentaires disponibles

RUBRIQUE 13: Considérations relatives a I’élimination

13.1. Méthodes de traitement des déchets

Méthodes de traitement des déchets . Ne pas jeter les résidus a I'égout, éliminer ce produit et son récipient dans un centre de collecte
des déchets dangereux ou spéciaux. Eliminer le contenu/récipient conformément aux
consignes de tri du collecteur agréé.

RUBRIQUE 14: Informations relatives au transport
Conformément aux exigences de ADR /RID / IMDG / IATA / ADN

ALK » i 0
14.1. Numéro ONU

Non réglementé pour le transport

14.2. Désignation officielle de transport de I'ONU

Non applicable ] Non applicable [ Non applicable
14.3. Classe(s) de danger pour le transport

Non applicable Non applicable Non applicable
Non applicable Non applicable Non applicable
14.4. Groupe d'emballage

Non applicable Non applicable Non applicable
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Gesal Rasenunkraut-Spray
Fiche de données de sécurité

conforme au Réglement (CE) N” 1907/2006 (REACH) tel que modifié par le Réglement (UE) 2015/830

AL [ ] ) &

14.5. Dangers pour I'environnement

Dangereux pour Dangereux pour Dangereux pour l'environnement : Non
I'environnement : Non I'environnement : Non

Polluant marin : Non

~ Pas d'informations supplémentaires disponibles

14.6. Précautions particuliéres a prendre par |'utilisateur

- Transport par voie terrestre
Aucune donnée disponible

- Transport maritime
Aucune donnée disponible

- Transport aérien
Aucune donnée disponible

14.7. Transport en vrac conformément a I'annexe |l de la convention MARPOL 73/78 et au recueil IBC
Non applicable

RUBRIQUE 15: Informations relatives a la réglementation

15.1. Réglementations/législation particuliéres a la substance ou au mélange en matiére de sécurité, de santé et d’environnement
15.1.1. Réglementations UE

Ne contient pas de substance soumise a restrictions selon I'annexe XVII de REACH
Ne contient aucune substance de la liste candidate REACH
Ne contient aucune substance listée a I'Annexe XIV de REACH

15.1.2. Directives nationales

Suisse

Phrases additionnelles (Suisse) : Article 13 Ordonnance sur la protection de la maternité (RS 822.111.52) :
Les femmes enceintes et les méres qui allaitent ne peuvent entrer en contact avec ce produit
(cette substance / cette préparation) dans le cadre de leur travail que lorsque gu'il est établi sur
la base d'une analyse de risques au sens de l'art. 63 OLT 1 (RS 822.111) qu'aucune menace
concréte pour la santé de la mére et de I'enfant n'est présente ou que celle-ci peut étre exclue
grace a des mesures de protection appropriées.
Article 4 alinéa 4 Ordonnance sur la protection des jeunes travailleurs (OLT 5, RS 822.115) et
Article 1 lit. f Ordonnance du DEFR sur les travaux dangereux pour les jeunes (822.115.2) :
Les jeunes en formation professionnelle initiale ne peuvent travailler avec ce produit que si cela
est prévu dans l'ordonnance de formation professionnelle pour atteindre les buts de formation
et que si les conditions du plan de formation et les limites d'age applicables soient respectées.
Les jeunes qui ne suivent pas de formation professionnelle initiale ne peuvent pas travailler
avec ce produit. Sont réputés jeunes gens les travailleurs des deux sexes agés de moins de 18
ans.

15.2. Evaluation de la sécurité chimique

Aucune évaluation de la sécurité chimique n'a été effectuée

RUBRIQUE 16: Autres informations

Indications de changement:
12.1 Ecotoxicité. Phrases-S. Conseils de prudence (CLP).

Texte intégral des phrases H et EUH:

Acute Tox. 4 (Dermal) Toxicité aigué (par voie cutanée), Catégorie 4

Acute Tox. 4 (Inhalation) Toxicité aigué (par inhalation), Catégorie 4

Acute Tox. 4 (Oral) Toxicité aigué (par voie orale), catégorie de danger 4

Aquatic Acute 1 Dangereux pour le milieu aquatique — Danger aigu, catégorie 1
Aquatic Chronic 1 Dangereux pour le milieu aquatique — Danger chronique, catégorie 1
Aquatic Chronic 2 Dangereux pour le milieu aquatique — Danger chronique, catégorie 2
Aquatic Chronic 3 Dangereux pour le milieu aquatique — Danger chronique, catégorie 3
Eye Dam. 1 Leésions oculaires graves/irritation oculaire, catégorie de danger 1

Eye Irrit. 2 Lésions oculaires graves/irritation oculaire, catégorie de danger 2
Skin Sens. 1 Sensibilisation cutanée, catégorie de danger 1
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Gesal Rasenunkraut-Spray
Fiche de données de sécurite

conforme au Réglement (CE) N® 1907/2006 (REACH) tel que modifié par le Réglement (UE) 2015/830

H302 Nocif en cas d'ingestion.
H312 Nocif par contact cutane.
H317 Peut provoquer une allergie cutanée.
H318 Provoque des lésions oculaires graves
H319 Provoque une sévére irritation des yeux.
H332 Nocif par inhalation. S
H400 Trés toxique pour les organismes aquatiques. Sl
H410 Trés toxique pour les organismes aquatiques, entraine des effets néfastes a long terme.
H411 Toxique pour les organismes aquatiques, entraine des effets néfastes a long terme.
H412 Nocif pour les organismes aquatiques, entraine des effets néfastes a long terme.
EUH208 Contient . Peut produire une réaction allergique.
EUH401 Respectez les instructions d'utilisation pour éviter les risques pour la santé humaine et I'environnement.
Fiche de données de sécurité valable pourles  : CH - Suisse;EU
régions
SDS Switzerland
Ces inft ions sont basdes sur nos ct i tuelles of décrivent fo produit pour les souls besoins de la sante, de la sécunté et de l'environnement. Eiles ne devraient donc pas étre

interprétées comme garantissant une quelconque propriété spécifigue du produit
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